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UGOVOR O USTUPU POTRAZIVANIA - TUZEMNI bro 102182001

CClanak 1, T e T e T B

“ -+ 1.1 Ugovome strane sugiasno utvrduju da Klijent ima potraZivanje prema GRAD RIJEKA , Rijeka, Korzo 16 MB: _

2664763, OIB: 54382731928 (u daljnjem tekstu: Kupac) temeljem ratuna navedenih u obrascu dokumenta "Pregled . o

. -potrazivanja KD Autotrolej d.o.0. od Grada Rijeke" 0d 07.10.2016. (dalje u tekstu: Predmet otkupa) u ukupnom iznosu %
:.0d 14.000.000,00 Kn (etrnaestmilijunakuna). - ot s T e S

- 1.2. Predmet otkupa sastavni je dio ovog Ugovora. 0.0

L 1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e sklopiti Ugovor o cesiji — tuzemni broj 102182.001 kojim de Klijent e
" - cedirati Factoru potraZivanje prema Kupcu u ukupnom iznosu od 14.000.000,00 KN (u daljnjem tekstu: Potrazivanje),a -~ . -
-radi osiguranja PotraZivanja Factora iz ovog Ugovora, . N I N TS R S
jededi nadin:

~ - Potrazivanje je Kupac du#an platiti Factoru na slj
" ~iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.02.2017.
Lo -iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.03.2017. . -
“.. v «iznos od 1,555.556,00 kn najkasnije do 14.04.2017.
. “iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.05.2017. © -
“oo -iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 17.06.2017.
- iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 16.08.2017. - ;
. -iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.09.2017. .
- = “=iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 16.10.2017.

- -iznos od 155555200 kn najkasnije do 15112017,

3 -1 4 U stutaju kada Klijent primi bilo kakvu niplatu' temeljem PotraZivanja, duzan je bez odgode, obavijestiti Factora i I
.~ - isplatiti sve takve uplate Factoru u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka. Klijent je u takvom slutaju duzan
. predati Factoru sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukljudujuci izvod s raguna, . % i

“Clanak 2. Lherh . R R R L U E R : S S
2.1. Factor je duZan temeljem ovog Ugovora isplatiti Kiijents 100% od iznosa PotraZivanja iz ¢lanka 1.3, - T OE
*+2.2. Factor je du¥an isplatiti iznos iz &l. 2.] Klijentts nakon kumulativnog ispunjenja sljedeéih uvjeta: potpisivanjaovog - - &

- Ugovora, Ugovora o cesjji iz &l. 1.3, i predaje instrumenata osiguranja iz €1. 5. ovog Ugovora, i to u roku od 7 (sedam) . E
- radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta, 2 na ratun Klijenta koji se vodi kod poslovne banke ERSTE R
‘& STEIERMARKISCHE BANK d.d. 2402006-1500011911 IBAN: HR 16 2402 0061 5000 1191 1 SWIFT: ESBCHR22, -

. 2.3.Klijent je duZan Factoru platiti ugovorenu kamatu na PotraZivanje, iz flanka 1. pogevsi od dana isplate PotraZivanja - .

oo 3.1 Klijent je duZan :?‘ggt_ podmirjti; . 0 co Tl B
e \ . o
- P3UEOVRKOTSTURY POTRAZIVANIA bof 10218200
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' é) jednokratnu_naknadu a iznosu . 0,000 % iznosa i
. 'b) kamatu obratunatu po godisnjoj stopi 1,680 % . : SRR

" ¢) druge trok
© "3.2. Factor ¢e
" 3.3, Naknady
. - 3.4. Factor e

.- mjesec. Klijent se obradunatu kamatu obvezuje platiti Factoru najkasnije do datuma naznacenog na ratunu, L
+ 25 Na sve troSkove Klijenta opisane u &l 3.1, Factor ée sukladno zakonskim propisima obracunati porez na dodanu . . ..

-~ vrijednost, -

- 3.6. Factor moze Klijentu obralunati zateznu kamatu na iznos iz &. 2.1. ovog Ugovora u visini zakonom propisane
- - 'zatezne kamat
_obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Factora, odmah izvigiti uplatu zatezne kamate, it
", 3.7. Kamata se obra¢unava primjenom

© 360 (uristosezdesct) dana u godini,

. 4.1 Ugovorne .
-~ Ugovoru Klijent izriito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost i naplativost PotraZivanja
iz &l 1. ovog Ugovora, kao i da je roba i/il
- ugovorenom roku, koli¢ini i kvaliteti, .-+ * o I R AR S B . R
4.2, Factor je ovladten, u slutaju nemoguénost naplate predmetnih potraZivanja, temeljem ovog Ugovora naplatitiod ..~ -

*Klijenta svoje

.-~ 4.3. Ukoliko Kupac iz bile kojeg razloga ne podmiri Factoru Potrazivanje,
.. -obvezuje, u svoistvu jamea platca, 10 uciniti umjesto K LR

Clanaks- A :"-_".--..-..':_. Lo - ) .
. 5.1. Klijent je duzan, radi osiguranja pravodobnog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, prije isplate iznosa jz -
R 2-1., pred_ati Factoru; S R N P S A SRR R N AR A L I R

= "lzjavu sukladno &anku 214. Ovrznog zakqp§ (obitnu :z_':_xd_gi_n‘ic'lg} Klijenta na @_qs od 14000000,00 kn;

* =~ Ugovor o ces

5.2, Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost iti po misljenu

- Factora postan

- instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Faclora pogor3a financijska/statusna situacija Klijenta, Klijent se obvezuje na . -
-~ zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instr_ume_nte,.osigur_gnja_kgie zatraZi Factor, o temu ée ugovorne strane .
= potpisati Odgovarajuéi Pfimopredajﬂi Zapisnik. s ."‘7-.“:, H iy N g‘-:"-._'-.. I _._'7,"-4 R T I R R,
- 3.3. Klijent potpisom ovog Ugovors is
- pitanja ili privole Klijenta, prenijeti na treée psobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka. - ; SR
*5.4. Potpisom ovog Ugovora, Klijent daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja,an -+ " _
slucaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaéeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Klijenta - - -
- koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovlaScuje Factora da u shucaju nemoguénosti naplate s navedenih ratuna,

. - podnese nalog

" Klijenta prema Factoru, Klijent potpisom na ovom Ugovoru ovia$éuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
. prometa da izvrse nalog Factora za
- dovoljno sredstava za naplaty. ..

' Clanak6,
Klijent se obve

- predstavlja Predmet otkupa koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora ili drugu dokumentaciju u odnosu nia Predmet otkupa iz o

zel 13, o
ove sukiadno Slanku 112, - e :
za naknadu opisanu u stavku 3.1.a, Klijentu izdati raéun, 00 000 S
iz tlanka 3.1.2, Factor ée ustegnuti prilikom jsplate iznosa iz tlanka 2.1, .~ T R
ralune za kamate navedene u &l. 3.1, pod b) izdavati Jjednom mjesetno, i to krajem mjeseca za tekudi y

¢ tijekom razdoblja od dana dospijeca do dana placanja, u skladu s mjerodaynim pzjopjsimg,llglﬁgng se 'n. . o

proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u kamatnom razdobljui

strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posab predstavl_ia regresni factoring. Potpisom na ovom

' usluga koja je predmetom ugovora izmedu Klijenta j Kupca isporucenan

potraZivanje odnosno temeljem ovog Ugovora poduzeti sve na zakonu osnovane radnje za napla

s

Klijentsc potpisom ovog Ugovora izricito

iji - tuzemni iz ¢lanka 1.3.

e nedostatno sredstvo osigorania ili bude iskoristen ili se pojave novi, po mi3ljenju Factora primjereniji . - o

ije neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da niq_:g_ bez ikakvog dodatnog

s L

drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplaic dospjelog neplacenog duga -

i nema uopce ili nema -

naplaty i sa svih ostalih raduna ako na raunu na koji nalog glas

zuje u slutaju da Factor to zatrai, u roku koji odredi Factor dostaviti Factoru svy dokumentaciju koja .
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e ,"i-t‘!anak?. . . - DT T T e T S
. Factor moZe zahtijevati da se odredena PotraZivanja osiguraju kod osiguravajuceg drustva i tada se premija smatra . o
- troskom Klijenta. Ukoliko je policu sklopio Factor za Potrazivanje, ona ¢e se obratunati Kijjentu kroz naknadu, -t

- Clanak 8. : e
o 8L Klijent izjavljuje  jamei: 0 R SRR RN AN Do R
.- " da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne .~ . .-
. za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te 22 obvezatnost i utuzivost potrazivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora . = .

. " da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Klijenta (ukljucujuéi -
-1 osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Klijent jedna od ugovornih strana /ili odlukama, .- i v o0
+. suda/arbitraze/madieznog tijela koje se na njega odnose; RN R PO LT R A
. "da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za skiapanje i/ili izviSenje

. ‘ovog Ugovora pravovaljane; - % 70 i L ST S

- "da nisu pokrenuti niti je zaprijetena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraZnih ili drugih postupaka protiv

.- Klijenta ili Zlanova njegove uprave ifi nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti .~ - ¢

- .:sposobnost Klijenta da uredno izvi3ava obveze iz ovog Ugovora; © - 0 00T T T T _
- -." da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegova financijskw/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovan - s

. “sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora; L e S s S

- "da PotraZivanje nije opteredeno nikakvim pravima i teretima trecih osoba, osobito zaloZnim pravom, odnosno pravima -

- koja bi na bilo koji nadin umanjivala ili ogranitavala pravo Kijjenta, .~ 0 00 L . S
- -8.2. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru; % "0 F
- " poduzimati sve potrebne radnje kako bi Mitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tregih; - . St
- " psigurati da su nj egove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadadnje i budude
.. neosigurane j nepodredene obveze, osim obvezz koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;

- ~" dostavljati Factoru na njegov zahtjev (i) svoja financijska izvieSca (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
" .. novEanom tijeku, statistitka izvje¥éa) zajedno s revizorskim midljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne _
. objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iil) ostale podatke koji se ticu ili semoguticati - -7 F

.~ ‘njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Factora; T A L R e T T RS |
- "bez odgode obavijestiti Factor o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim -+ "}
Cpromjenama, ot h T L T R S e e T B T Ot .

" .da je svako PotraZivanje koje &ini predmet ovog ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane Kupca - .« .

“da Klijent takva Potrazivanja prenosi, niti je Klijent duZan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili odobrenje Kupca -
- radi prijenosa predmetnih PotraZivanja, T T D R SR

8.3, Kljjent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factory;  ~ - 77775 F0 b s it s R s

-+ "da od druitava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovatkim drutvima, Zakona o kreditnim

- ‘institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko postovanje (dalje u tekstu: Povezana druttva), tra%i i o
. pribavlja sve podatke o Klijentu kojima Povezana drustva raspolazu (koje ukljutuje bez ograniCenja i podatke o - .

financijskoj/statusnoj situaciji Kljenta); 0 00 e e T ST R T e

“.da Povezanim drustvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Klijentu. - = .70 o T S

.+ Suglasnost se daje iskljutivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije, - -

- -procjene rizitnosti, kontrole izlozenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i pra¢enju proizvoda i plasmanaj

. Povezana drustva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti. ST
-+ . Ova suglasnost obuhvaca i oviastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i

inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravija takvom bazom podataka u obvezi osigurati za$titu osobnih podataka koja .

Je barem jednaka onoj koja je potrebna. PR R L T I Sl e T SO P

8.4. Klijent dozvoljava Factoru da ustupljena Potrazivanja moze ustupiti treéoj osobi zajedno s pripadajuéim Do

.. dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smisiy obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili osobi koju .o

- Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent i Factor ne dogovore drugadije. ..o SR

SR D
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.85.7a vrijeme trajanja ovog Ugovora, Klijent ne smije bez préthodnog pisanog odobrenja Factora sklopiti sudsku ili

. . izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnaniu koji imaju za posljedicu promjenu ", 5 N
: . Potrazivanja ili poniStenje visine, kvalitete i/ili koligine PotraZivanja. - S ey
. 8.6. Na slucajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se mjerodavni propisi. - i

ClanaklO R R I LT A SR SR R
- Klijent bez prethodnog pisanog odobrenja Factora neina pravo tre¢ima prenijeti potrazivanja prema Factoru.

Z-.:ff:]anak 12, 0t T e e PR R s
© 12,1, Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadro utvrdilo da je niStetna, 12 &injenica nede imati utinka na .

9.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Factor nife duzan podmiriti Klijentu niti jedan ugovoreni iznos u

. '_ | slu¢aju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplaéenih obyeza koje Klijent ima prema Factoru pa dan koji je odreden kao - __ P
. dan ispunjenja obveze Factora prema Klijentu po ovom Ugovoru, - w00 0t D T

9.2. Factor ima izri€ito pravo prebijati bilo koje svoje pravo ili potraZivanje koje ima prema Klijentu s péfraiivanjima'i']i

_ pravima Klijenta prema Factoru, pa i ako potraZivanje Factora jos nije dospjelo ili ne glasi na isplatu iznosa u istoj valuti . .
- kao potraZivanja Klijenta. -~ T R A T T T L e R e
- 9.3. Klijent se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izavu o ptijeboju kojom se prebijaju praya,ili_ _pogrgziyax_lja G

. opisana u prethodnom stavku. AR

" Uvjeti prijebojasu: .-

~a) ukoliko potraZivanje Factora j'og nije dospjelp, smatra se dospjelim danom predaje bosti izjave Factora o prijeboju; -

- b} ukoliko potraZivanje Factora glasi na isplatu u drugoj valuti od potraZivanja Kiijenta, Factorove potraZivanje - L
- preraCunava se u valutu potraZivanja Kiijenta, po srednjem teCaju ESB za valutu potrazivanja Klijenta na dan nastanka ..
CooPrijeboja. et e T e T T e T T R T T R

~+ 11.1. Zasluéaj podmirenja predmetnih potrazivanja od strane Kupca,Klijenta ili trecih, bez obzira na redoslijed e
. izvrienih uplata i svrhu odredenu od strane Kupca, Klijentz ili tre¢ih, ugovorne strane suglasno utvrduju da e redoslijed <~ -
- :podmirenja potraivanja Factora biti sukladan &. 172, Zzkona 0 obveznim odnosima. T i LT e e
. '11.2. Kao tro¥kovi naplate predmetnih potraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi trolkovi, koji nastanu prilikom - -
. maplate takvog potraZivanja, i nisu ograniteni na iroskove odredene odlukom suda, arbitraze ilj drugog nadleznog tijela. - - -

5 ‘ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nisteinu
. odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mogutoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom | .-

zakojuje ustanovijeno da je nistetna, EERTAED A BEAS -
12.2.Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog biljeznika . -

. upuéuju na njihove adrese navedene u Ugovory, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na po¥ty,

: Factora o promjen; adrese.

- 13.1. Povrijedi li Klijent bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo Jednostranom izjavom potrezivanje 5 o
-+ osnove ovog Ugovora uginiti dospjelim i traziti njegovu otplatu u cijelosti. L A AR R
- '13.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog Clanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje Klijent - =

i
L

. pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. . SR
*.13.3. Smatrat ¢e se da je Klijent povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u siijedecim sludajevima: ...
" ako Klijent, na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novtanu obvezu iz ovog Ugovora; =~ . 07

" odnosno drugoj osebi o.vlaSt_enoj z_a_\pb_ayij_anje_poﬁtgr;sl;ih usluga,

~duguje ili ¢e dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trofkove, a Factor ima . K

. " ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovitane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest) daﬁa; | ! e
- " ako Klijent/Kupac postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ra¢un bude blokiran; -
S . - R . . 7 ."_‘,‘_} i ! T
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" ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predstec‘,ajnog si: steéajnog postupka nad Kluenmm,

" .'izvriava svaje obveze iz ovog Ugovora,

= . primjerenije sredstvo osigurania, a Kh_;ent na pozw Factora uzato ostavi_;enom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo -

o ipreporuéemm pismom na adresu Klijenta iz zagiavha ovog Ugovora odnosno na adresu 0 ko_;o; Je Khjem naknadno u . '; o

. "'.-‘od dana predaje Izjave o dospije¢u na poitu, odnosno drugoj osobi ovladtencj za obavljanje posianskih usluga na slanJc
.+ ‘preporutenom podtom, otplautl potrailvanja s osnova ovog Ugovora u cz_;elostl zajedno s pnpadajué:m kamatama i e

- 13.7. Klijent prihvaéda da je c_;elokupm neotplaéem iznos potraiwama 5 Osnova avog Ugovora, z&Jedno s pnpadajuélm o
“’kamatama i tro8kovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijeéu na postu, odnosno drugoj osobi ovialtenoj za -

P 2., a ispunjeni su svi ostali preduvieti za isplatu kao i sve ugovorne obveze Klijenta. Klijent ée otkazati Ugavor pisanom
" *jzjavom o otkazu upuéenom Factoru prepoméemm pismom na adresu Factora iz zaglavlia ovog Ugovora odnosno na
. adresu o kojoj je Factor naknadno u pisanom obliku izrigi i

Y Clanak 15,

L ";"’f:lanak 17

s 73 UGOVOR_O USTUPU POTRAZ!VANJA bro_} 102182. 0017 S

g _:-"." ako se pokaze da bilo kaja izjava, odnosno bllo kqu podatak kQ}l je Kluem utinio dostupmm Factoru, blIO L }.f P

“:samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran, totan I potpun; S AR
- .~ " ako protiv Klijenta bude pokrenut ili zaprgecen postupak éul tg;ek lh 1shod b: mogao ugroztt; nJegovu sposobnost
" “ispuniti obveze iz ovog Ugovora, - SRR

- Mako naslupz bitna nepovolina promjena u posiovan_]u, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusno; situacij _jl
Kh_;enta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile §li prijeti &
“nastup okolnosti za koje Factor moze razumng pretpostawtl da mogu neganvno ut_]ecatx na sposobnost KhJenta da uredno PR

- .Z_'-‘ ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osxguranja predwdeno ovim Ugovorom 1zgub1 pravnu val_;anost li: po pmc_]em .
- Factora prestane | biti zadovohava_;uce osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

. psiguranja koje je ona zatraila; :
e -E"akonenspumbulokq;uobvezu:zovogUgovora o P R
~-:13.4. Factor ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dljel& PotraZuvanja ukohko Kupac mJe podm1r10 u czjelosu lIi o
-, djelomiéno svoju obvezu prema Factoru s danom dospijeca. i i
~'13.5, Factor ée uiniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pzsanom lz;avom 0 dosm}ecu upuéenom Ki:_;emu

“pisanom obliku izri¢ito izvijestio Factora. -
-2 ;13.6, PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predauom Iz_lave 0 dospljecu na po§tu, odnosno drugo_; osob: ov]aﬁteno_} RS
.. za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporutenom postom. Klijent je duZan u roku od 15 (petnaest) dana ratunajudi ..

. ineplaéenim tro¥kovima. -

. zobavl_;anje po§£a kil usiuga na slan_;e preporuéenom postom, pa se potpnsom ovog Ugovora odnée blio kakwh pngovora
-5 [e osnoye. ; - :

:13.8. Klgent potplsom ovog Ugovora :zruekom pristaje da je izvod iz poslovmh knjlga Factora re!evantan dokaz o

- postojanju i visini potraZivanja Factora prema Klijentu iz ovog Ugovora. =7 SRS e
139, Klgent ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slutaju da mu Factor ne isplati ugovorene iznose kako jeto odredeno u t‘,l

Klijenta. Otkaz Ugovora iz ovog clanka nastupa

o .fp.r‘almln‘_t}‘:o_m}kz}ayqt‘-'_otka?u 0d strane Factora

_]cne ovog Ugovora muraju bm sastavl_;e‘ u pisanom obliku,

i ‘15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predwdeno, pnm_;enjwau ce se m_;erodavm pravo o
- .15.2, Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skiadu s odredbama ovog
:Ugovora izmjene odredbe mjerodavrnog prop:sa, Klijent se obvezuje postupan po nastahm prom_]enama iz odredbl .

S lnjerodavmh prop:sa.

,_"';:Clanakm _ : |
. Ugovorne strane nasto_lat ée nastale sporove njesm na mjran nac
‘nadieZan Je sud u Zagrebu ;

in. U sluézgu nemegucnostl mlmo r;e§avn,|a spora,

B é 17 LU ovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su 1st1 protitale i razum_}ele, e obzxrom daon predstavl a
: 80 IP 1

edat i potpis oviaStene osqbe




njahovu pravu | ozbiljnu vol_;u, prlhvaca_;u sva prava i ebveze kqpe iz n_;ega prolziaze o
-17.2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpisom obiju ugovornih sirana, - ' PN SR
17 3. Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) pnm_;t,rka, po 1 Qedan) za svaku ugovomu stranu :_' PR

Jor :rﬂﬁ 3 :

1ol e

LL
ﬁac.ﬁ‘w" e f-v

; éitw}amene osobe

Petat i potpis ste;s;ene osobe




":".'Erste Factonngdoo Zagreb Ivana Luélca2 | P
. MB: 2058049, OIB: 10194059689 -

o (u dal_;n_]em tekstu Cesnonar)

KD AUT()TROLE}d 0. 0. Rijcka, Skoljic tS_.. ot

' 'MB: 3326080, OIB: :9081493564 T

' .'.:'(u daljnjem teks{u Cedem)

GRAD REJEKA R:Jeka Kerzo 16 :
'_ ‘MB: 2664763, OEB 54382731928 _
(u dal_mjem tekstu Cesus) P
: _sklapajuulagrebu dana 16 i) 2016 shjedecn

UGOVOR O CESIJI TUZEMNI bt‘OJ 10218" 00]

i 'Clanak I.

2l _' * 1.1. Ugovorne strane suglasno utvrdmu da Cedent ima potrazwama prema Cesusu IemeIJem raéuna navedemh u obrascu _
- 'dokumenta "Pregled potraZivanja KD Autotrolej d.o.0. od Grada Rueke" od 07. 10 2016 {dai_|e u 1ekstu Predmet SRR
~otkupa) u ukupnom iznosu od 14.000.000,00 Kn (¢etrnaestmilijunakuna). S e .

1.2, Predmet otkupa nalazi se u privitku i &ini sastavni dio Qvog ugovora.

“1.3. Potpisom Ovog ugovora, Cedent cedira Ces:onaru potraiwanja prema Cesusu temeljem Predmeta otkupa u oo

RS ukupnom iznosu od 14.000.000,00 kn. . -

_-2 I iznos naznaden u clanku I 3 Cesus ie duian platm iskljucwo na ra(’.‘un Ces:onara, LOJi se vod: kod ERS’TE &
. STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, bmJ ratuna 2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3.
" 2.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce ;znos naznacen u éfanku 1.3. ovog Ugovora Cesus pldtm Cesmnaru na.

R - :sljedeci nacin: . S
o0 =iznos od 1.555.556,00 Ln na;kasnue do 15. 02 20E7. L
--<iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.03.2017.

_--iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 14.04.2017,

o --iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.05.2017.

. =iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 17.06.2017. - -
. «iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 16.08.2017.

o “-iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 15.09.2017.

-iznos od 1.555.556,00 kn najkasnije do 16.10.2017. -
. _-*._iznos od 1.555.552.00 kn najkasnije do 15.11.2017. ..°

'"_CIanaks - -
--.3.1.Potpisom ovog Ugovora Cesus polvrdnge da je obameStea 0 1zvr§enom uswpu _ S e
- 3.2. Potpisom ovog Ugovora Cesus izjavljuje | jaméi da je potraZivanje valjano nastalo, da j jeu cuelost: pnmro robu mh S

b ~uslugu koja/e je/su predmet cesije izvriene temel_;em ovog Ugovora da nema i nece postaviti reklamacijski ili slican

 Clanak 4,

- zahtjev kojim se ustupljeno potraZivanje umanj UJB i muen_;aju uv_;en nap!ate, odnosno predmetno ustupljeno
e potraiwan,;e ne osporava niti po kq;q osnnvz R S

izmjene ovog Ugovora moraju bm saém;ene u p:smenem obhku : N

N“). _::.

73UCOVOROCESUIbrg_| i02182001‘ '

RS

/zw;w '

- .;' Pecat j potpls ovla§tene osobe B
) S

[
: E"\

VP//] p




. _'-._Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nece imati uéinka na ostale Lo

. . odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan, s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu -
.- zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici s nistetnom
odredbom N T R e Ry e

S Clanak 6, B AL S
U sluCaju spora ugovorne strane ugovaraju nadleZnost suda u Zagrebu, .
.'_-(‘flaﬁak 7. S A R FRERHR T T P
.“Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su ga procitale i razumjele, da on predstavija njiho_w; pravui - -
_n_z_bi__ljnu voljuida pr_i_hva_c’:aju sva prava, obve_:-;e i_p_r__av_nc: posljedice, koje iz njega proiz_la‘__ze. RS N

"..'Clanak.& g R N L
'-(_)v_aj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovomu stranu, . o S

. 173.UGOVOR ( CESUI broj 102182,001
[N

astene osobe . - § ©-Pelit i_pqtpig_*wia??!ene osobe . . -/ .. Petati potpis oviadtene osobe

+W

]






